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1

Vampyrbaren i Shreveport kom til å åpne sent denne kvelden. Jeg var sent ute, og hadde automatisk gått til inngangsdøra for gjester, men ble stoppet av en sirlig skrevet plakat – røde, gotiske bokstaver på hvit bakgrunn: VI ER REDE TIL Å TA IMOT DEG MED ET BITT KLOKKEN ÅTTE I KVELD – VI BEKLAGER DET SENE ÅPNINGSTIDSPUNKTET. Plakaten var undertegnet «Betjeningen hos Vamporado.»

Det var tredje uke i september, så det røde neonskiltet med påskriften VAMPORADO var allerede tent. Himmelen var så godt som kullsvart allerede. Jeg ble stående en stund med den ene foten inne i bilen og nyte den milde kveldslufta og den svake, tørre eimen av vampyr som omga nattklubblokalet. Så kjørte jeg rundt til baksiden og parkerte ved siden av flere andre biler som stod på rekke og rad ved de ansattes bakdør. Jeg kom bare fem minutter for sent, men det virket som om alle de andre var på plass på møtet allerede, så jeg banket raskt på døra og ventet.

Jeg hadde løftet hånda for å banke på nytt da Pam, Erics nestkommanderende, åpnet døra. Pam stod vanligvis i baren, men hun hadde også andre oppgaver når det gjaldt å bistå Eric i hans omfattende virke som forretningsmann. Selv om vampyrene hadde kommet ut av skapet for fem år siden og gått inn for å sjarmere verden, så var de fortsatt ganske hemmelighetsfulle rundt måten de tjente penger på. Noen ganger lurte jeg på hvor mye av den amerikanske økonomien som egentlig ble styrt av de levende døde. Eric, eier av Vamporado, holdt kortene tett inntil brystet i beste vampyrstil. Det hadde han selvsagt vært nødt til i sin uvanlig lange eksistens.

«Kom inn, min tankelesende venn,» sa Pam med en dramatisk gest. Hun hadde på seg jobbantrekket sitt – det flortynne, sorte hylsteret av en kjole som alle turistene som besøkte baren, tydeligvis forventet at en kvinnelig vampyr skulle ha på seg. (Når Pam kunne velge sine egne klær, gikk hun som regel i pastellfargede kardigansett.) Pam hadde det lyseste og retteste blonde håret du kunne forestille deg – med andre ord var hun nydelig på en eterisk måte, men samtidig hadde hun et snev av noe dødelig over seg. Og dette var noe man alltid burde ha i bakhodet.

«Hvordan står det til?» spurte jeg høflig. «

Jeg har det aldeles utmerket,» var svaret. «Eric er svært lykkelig.»

Eric Northman, vampyrsheriff i Region 5, var den som hadde vampyrisert Pam, og hun var både forpliktet og tvunget til å gjøre som han ønsket. Det var noe av dealen med å bli en levende død – du måtte alltid bøye deg for den som skapte deg. Men Pam hadde fortalt meg mer enn én gang at Eric var en bra sjef, og at hun kunne bevege seg fritt hvis og når hun ønsket. Hun hadde faktisk vært bosatt i Minnesota til Eric kjøpte Vamporado og ba henne om å bli medeier.

Region 5 bestod av mesteparten av det nordvestlige Louisiana, som inntil en for måneds tid siden hadde vært den minst velstående delen av staten. Siden orkanen Katrina hadde maktbalansen i Louisiana blitt dramatisk forskjøvet, spesielt hva gjaldt vampyrene som bodde der.

«Hvordan går det med den deilige broren din, Sookie? Og din sjef hamskifteren?» spurte Pam.

«Den deilige broren min ståker med å bli gift, i likhet med alle andre i Bon Temps for tiden,» sa jeg.

«Du høres litt nedtrykt ut.» Pam skakket på hodet og betraktet meg på samme måte som en spurv som får øye på en meitemark.

«Vel, kanskje bitte lite grann,» samtykket jeg.

«Du må holde deg i vigør,» sa Pam belærende. «Da får du ikke tid til å henge med nebbet.»

Pam elsket rådgivningsspalten Dear Abby. Det var mange vampyrer som studerte denne spalten nærmest daglig. Løsningen på mange av innskrivernes problemer ville imidlertid få deg til å skrike av redsel – bokstavelig talt. Pam hadde gjentatte ganger foredratt for meg at man bare ble tråkket på hvis man selv ba om det, og at jeg måtte bli mer selektiv i valg av venner. Med andre ord – her fikk jeg mental rådgivning fra en vampyr.

«Det gjør jeg,» repliserte jeg. «Holder meg i vigør, altså. Jeg jobber, har fortsatt romkameraten min fra New Orleans, og i morgen skal jeg være med på et gavedryss. Men ikke for Jason og Crystal, nå er det et annet par det gjelder.»

Pam hadde stoppet med hånda på dørvrideren til Erics kontor. Hun grunnet over utsagnet mitt med en rynke i pannen. «Jeg husker ikke hva et gavedryss er for noe, selv om jeg tror jeg har hørt om det,» sa hun tankefullt. Så lyste hun opp. «Jo, jeg har hørt uttrykket før når jeg tenker meg om. Det var en kvinne som skrev til Abby og var fornærmet for at hun ikke hadde fått noe takk for en større gave hun forærte i et slikt lag. Så de får … presanger?»

«Det stemmer,» bekreftet jeg. «Det er en fest for noen som skal gifte seg. Noen ganger er laget for brudeparet og med begge til stede. Men vanligvis er det bare for en av partene, med gjester av samme kjønn. Alle har med seg en presang, slik at paret i teorien kan starte samlivet med alt de trenger. En lignende tilstelning blir holdt når et par venter barn, men da selvsagt i roligere former.»

«Sier du det …» kommenterte Pam med et så kjølig smil at man kunne fryse isbiter på baken hennes. «Dette liker jeg,» utbrøt hun mens hun banket på Erics kontordør og åpnet døra samtidig. «Eric,» sa hun, «kanskje en av servitørene blir gravid en eller annen dag og vi blir bedt i selskap med gaveutdeling!»

«Det ville vært litt av et syn,» sa Eric og løftet det gyllenblonde hodet opp fra papirene på skrivebordsplata. Han la merke til at jeg stod der, stirret hardt på meg og bestemte seg for å ignorere meg. Eric og jeg hadde hatt våre feider i det siste.

Selv om rommet var fullt av personer som ventet på hans oppmerksomhet, la Eric fra seg pennen, reiste seg og strakte på den høye og perfekte kroppen – muligens for å pirre meg. Som vanlig hadde han på seg trange olabukser og Vamporado-t-skjorte. Sistnevnte plagg var svart med hvite, stiliserte hoggtenner – barens eget varemerke. Det stod «Vamporado» i skrikende rødt tvers over de hvite tennene – på samme måte som på neonskiltet utenfor. Hvis Eric snudde ryggen til, stod det Baren som setter merke på deg. Pam hadde gitt en slik til meg da Vamporado begynte å markedsføre sitt eget konsept.

Eric gjorde ikke akkurat skam på t-skjorta, og jeg husket smertelig godt hva som befant seg under den.

Jeg tvang blikket bort fra Erics smidige kropp og kikket rundt meg. Det satt en mengde andre vampyrer i det lille rommet, men man visste ikke at de satt der før man så dem – så stille og tause var de. Clancy, som hadde ansvaret for baren, hadde lagt beslag på en av gjestestolene foran skrivebordet. Han hadde så vidt overlevd heksekrigen året før, men hadde ikke sluppet fra det uten varig mén. Heksene hadde nemlig tappet Clancy så å si til siste dråpe. Da Eric endelig klarte å spore Clancy – han gikk etter lukten og fant ham på en kirkegård i Shreveport – var Clancy en hårsbredd fra døden. I løpet av den lange rekonvalesensen hadde den rødhårede vampyren blitt bitter og rappkjeftet. Nå gliste han mot meg med hoggtennene halvveis ute. «Du kan sitte på fanget mitt, Sookie,» sa han og klappet seg på lårene.

Jeg smilte tilbake, men ikke akkurat hjertelig. «Nei takk, Clancy,» svarte jeg høflig. Clancys flørting hadde alltid hatt en brodd i seg, og akkurat nå var den knivskarp. Han var en av de vampyrene jeg ikke akkurat hadde lyst til å være i enerom med. Selv om han styrte baren på dyktig vis og aldri hadde lagt så mye som en lillefinger på meg, fikk han allikevel både en og flere varselbjeller til å ringe. Jeg kan ikke lese vampyrtanker – noe som er hovedårsaken til at jeg liker å henge sammen med dem – men når jeg hørte disse varselbjellene, ønsket jeg alltid at jeg kunne gjøre dypdykk i Clancys hjerne og finne ut hva som foregikk der inne.

Felicia, den nyeste bartenderen, satt i sofaen sammen med Indira og Maxwell Lee. Dette var vampyrenes svar på et fargerikt fellesskap. Felicia var en lykkelig blanding av asiat og kaukasier, og hun var til overmål rundt én åtti høy og mye å bli glad i. Maxwell Lee var en av de svarteste mannspersonene jeg noen gang hadde sett. Og lille Indira var datter av indiske immigranter.

Det var fire mennesker til i rommet (i den grad man kunne bruke dette begrepet), og samtlige fikk meg i ulik grad til å føle meg ukomfortabel.

En av dem var en jeg ikke ville kjennes ved. Jeg hadde brukt en paragraf fra varulvenes regelbok og behandlet ham som en fredløs ved å fornekte ham. Jeg nevnte aldri navnet hans mer, snakket heller ikke til ham, og lot som han ikke eksisterte. (Vi snakker selvsagt om min ekskjæreste, Bill Compton – jeg la knapt merke til ham der han satt i et hjørne og så dyster ut.)

Vesenet som stod lent mot veggen ved siden av ham, var Thalia, som om mulig var enda eldre enn Eric. Hun var like liten som Indira og svært blek, med stort og bølget hår – og uvanlig frekk og freidig i tillegg.

Til min store forbløffelse mente noen mennesker at dette ga dem et ekstra kick. Thalia hadde faktisk en mengde trofaste beilere som nærmest virket henrykt når hun på gebrokkent engelsk ba dem dra til helvete. Jeg hadde funnet ut at hun til og med hadde en egen hjemmeside som var opprettet og ble holdt ved like av hennes tilhengere. Tenk deg det … Pam hadde fortalt meg at helt siden Eric hadde latt Thalia flytte til Shreveport, var det omtrent som å ha en udressert pitbull i bakgården. Pam var altså ikke akkurat overbegeistret.

Alle de tilstedeværende var levende døde beboere i Region 5. For å kunne leve og jobbe under Erics beskyttelse hadde samtlige sverget ham troskap. Med andre ord måtte alle bruke en viss andel av tiden til å gjøre som han befalte, selv om de ikke arbeidet i baren. Det oppholdt seg noen ekstra vampyrer i Shreveport for tiden, siden de etter orkanen Katrina på lik linje med en stor gruppe mennesker hadde måttet finne nytt bosted. Eric hadde ennå ikke avgjort hva som skulle skje med de levende døde flyktningene, og de var heller ikke bedt på møtet.

Denne kvelden var det to gjester i Vamporado, og en av dem stod enda høyere enn Eric i rang.

André var personlig livvakt for dronningen av Louisiana, Sophie-Anne Leclerq. Dronningen var evakuert til Baton Rouge og oppholdt seg der for tiden. André så svært ung ut, som en sekstenåring, med helt glatt ansiktshud og tykt, lyst hår. Han hadde tilbrakt mange år av sin eksistens med å beskytte Sophie-Anne, sin skaper og frelser. Han bar ikke sabelen sin i kveld, siden han ikke opptrådte som livvakt, men jeg var sikker på at André var bevæpnet med et eller annet – kniv eller pistol. André var ellers et dødelig våpen i seg selv, uten assistanse.

Akkurat idet André var i ferd med å snakke til meg, lød en dyp røst bak stolen hans: «Hei, Sookie.» Dette var den andre gjesten vår – Jake Purifoy. Jeg tvang meg til å stå stille mens alle mine instinkter tilsa at jeg burde komme meg ut av kontoret i en viss fart. Nå oppførte jeg meg som en idiot. Når jeg ikke hadde løpt skrikende ut ved synet av André, burde heller ikke Jake få meg på tanken. Jeg tvang meg til å nikke til den pene, unge mannen – som fortsatt så levende ut. Men jeg visste at hilsenen min ikke virket naturlig. Nærværet hans fylte meg med en svært ubehagelig blanding av medlidenhet og redsel.

Jake, født varulv, hadde blitt angrepet av en vampyr og holdt på å blø i hjel. Min kusine Hadley (nok en vampyr) hadde funnet Jakes nesten livløse kropp og, i det som kanskje kunne betegnes som en misforstått medlidenhetsgest, hentet ham over. Dette kunne nok ses på som en god gjerning, men slik resultatet hadde blitt, var det ingen som satte pris på Hadleys snillhet … ikke Jake selv engang. Ingen hadde noen gang hørt om en varulv som var blitt hentet over. Varulver mislikte og mistrodde vampyrer, og følelsen ble gjengjeldt til fulle. Jake hadde en tøff hverdag – han levde på en måte i ingenmannsland. Dronningen hadde gitt ham en posisjon som tjener, siden ingen andre hadde tilbudt seg.

Jake, helt forblindet av blodtørst, hadde jaktet på meg som sin første godbit som vampyr. Jeg hadde fortsatt et stygt, rødt arr på armen fra den gang.

Jo da, dette kom virkelig til å bli en trivelig kveld …

«Miss Stackhouse,» sa André og reiste seg fra Erics andre gjestestol. Han bukket høflig og galant mot meg, og satte meg dermed i litt bedre humør.

«Mr. André,» sa jeg og bukket tilbake. André slo ut med hånda for å indikere at stolen var ledig, og jeg aksepterte tilbudet om en kjærkommen sitteplass.

Clancy så ydmyket ut. Han burde ha gitt meg sin egen stol, siden han var vampyren med lavest rang. André hadde med sin handlemåte påpekt dette med all mulig tydelighet. Jeg prøvde så hardt jeg kunne ikke å smile.

«Hvordan har Hennes Majestet det?» spurte jeg og prøvde å være like høflig som André. Det ville være å ta i for hardt å påstå at jeg likte Sophie-Anne, men jeg respekterte henne absolutt.

«Det er delvis grunnen til at jeg er her i kveld,» sa han. «Eric, kan vi begynne nå?» Dette kom som en mild kritikk av Erics uthalingstaktikk, tenkte jeg. Pam satte seg på huk ved siden av stolen min og støttet seg på tåballene.

«Ja, nå er alle på plass. Bare sett i gang, André. Golvet er ditt,» sa Eric og smilte så vidt av sin egen, moderne ordbruk. Han dumpet ned i sin egen kontorstol og strakte ut de lange beina slik at føttene hvilte på kanten av skrivebordet.

«Dronningen deres holder til hjemme hos sheriffen i Region 4 i Baton Rouge,» meddelte André den lille forsamlingen. «Gervaise var så vennlig å tilby husly.»

Pam hevet det ene øyenbrynet mot meg. Gervaise hadde måttet være fra vettet om han ikke hadde gjort det.

«Men oppholdet hos Gervaise er bare en midlertidig løsning,» fortsatte André. «Vi har vært i New Orleans flere ganger etter katastrofen, og slik står det til med eiendommene våre – »

Selv om ingen av vampyrene rørte på seg, følte jeg allikevel at de fulgte nøye med.

«Dronningens hovedkvarter har mistet mesteparten av taket, og det er store vannskader i annen etasje og på loftet. I tillegg landet en større del av et annet tak i bygget og dannet en stor ruinhaug, slo flere hull i veggene og lignende. Taket er fortsatt dekket av blå plast mens vi tørker huset innvendig. En av grunnene til at jeg kom hit, er å finne en entreprenør som kan legge nytt tak umiddelbart. Men det har jeg ikke lyktes med så langt, så hvis noen av dere kjenner personlig en eller annen som gjør slikt arbeid – gi meg et vink. I første etasje er det omfattende kosmetiske skader. Det har også lekket inn en del vann. Dessuten har det vært tyver innom.»

«Kanskje dronningen bør forbli i Baton Rouge,» sa Clancy med en ondskapsfull undertone. «Jeg er sikker på at Gervaise blir overlykkelig hvis han kan huse henne på permanent basis.»

Jaså, Clancy var tydeligvis lei av livet.

«En delegasjon med ledere fra New Orleans har vært og besøkt dronningen i Baton Rouge og bedt henne returnere til byen,» sa André og ignorerte Clancy fullstendig. «Menneskene som styrer byen, tror at hvis vampyrene kommer tilbake til New Orleans, så vil turisttrafikken ta seg opp igjen.» André kastet et iskaldt blikk på Eric. «I mellomtiden har dronningen drøftet det økonomiske aspektet ved å restaurere bygningene i New Orleans med de fire andre sheriffene.»

Eric skakket så vidt på hodet. Det var umulig å tolke hva han mente om å bli avkrevd penger for dronningens reparasjonsarbeid.

New Orleans hadde vært stedet for både vampyrer og vampomane helt siden Anne Rices teorier om deres eksistens hadde vist seg å stemme. Byen var nesten som et Disneyland å regne for begge grupper. Men etter orkanen Katrina hadde det meste gått til helvete. Til og med i Bon Temps merket vi ettervirkningene av orkanen. Den lille byen vår var fortsatt full av folk som hadde flyktet sørfra.

«Hva med dronningens representasjonseiendom?» spurte Eric. Dronningen hadde kjøpt et gammelt kloster i utkanten av Garden District for å kunne ta imot større grupper av både vampyrer og andre eksistenser. Selv om klosteret var omringet av en mur, så var det ikke bare lett å forsvare. Det var en verneverdig historisk bygning, og blant annet var det ikke lov å dekke til vinduene, så dronningen kunne ikke bosette seg der. Jeg så på hele greia som hennes private partylåve.

«Den fikk ikke nevneverdige skader,» svarte André. «Det har vært tyver på ferde der også. Men de la selvfølgelig igjen luktspor.» Nest etter varulver var vampyrer de beste til å spore opp vesener ved hjelp av lukten. «En av dem skjøt løven.»

Dette gjorde meg trist. Jeg hadde på en måte likt denne løven.

«Trenger du hjelp med å fakke de skyldige?» spurte Eric.

André hevet det ene øyenbrynet.

«Jeg spør bare siden dere er få,» forklarte Eric.

«Nei, det er allerede tatt hånd om,» sa André med et svakt smil.

Jeg ville ikke tenke for mye på akkurat den saken.

«Sett bort fra løven og plyndringen, hvordan ser bygget ut?» spurte Eric for å vende tilbake til problemet med orkanens ødeleggelser.

«Dronningen kan oppholde seg der mens hun får overblikk over de andre eiendommene,» fortsatte André. «Men ikke mer enn en natt eller to.»

De øvrige vampyrene samtykket med forsiktige nikk.

«Våre personlige tap …» begynte André for å gå videre på agendaen. Samtlige vampyrer ble en smule anspent, til og med nykommeren Jake. «De første overslagene våre var beskjedne, som dere vet. Vi regnet med at noen ville komme til rette etter at orkanen hadde gitt seg. Men bare ti stykker har dukket opp så langt – fem her, tre i Baton Rouge og to i Monroe. Det virker som om vi har mistet tretti stykker bare i Louisiana. Mississippi har mistet minst ti.»

Alle Shreveport-vampyrene flyttet urolig på seg da de hørte disse nyhetene. Vampyrtettheten – medregnet både fastboende og besøkende – hadde vært høy i New Orleans. Hvis Katrina hadde truffet Tampa med samme kraft, hadde antallet døde og savnede vært mye lavere.

Jeg strakte hånda i været for å komme til orde. «Hva med Bubba?» spurte jeg da André nikket til meg. Jeg hadde verken sett eller hørt noe fra Bubba siden Katrina. Du ville gjenkjent Bubba hvis du hadde sett ham. Alle på denne kloden ville gjenkjent ham, i hvert fall de over en viss alder. Han hadde ikke dødd helt og fullt på baderomsgolvet i Memphis. Men hjernen hans hadde blitt skadet før de fikk hentet ham over, og han var ingen spesielt kapabel vampyr.

«Bubba lever,» sa André. «Han gjemte seg i en krypt og livnærte seg av mindre pattedyr. Han har det ikke spesielt bra psykisk, så dronningen har sendt ham til Tennessee, slik at han kan være sammen med Nashville-vampyrene en stund.»

«André har tatt med en liste over savnede,» sa Eric. «Jeg postlegger den etter møtet.»

Jeg kjente også et par av dronningens vakter, og ville gjerne vite hvordan det hadde gått med dem.

Jeg hadde også et annet spørsmål, og vinket med hånda for å få oppmerksomhet.

«Hva er det, Sookie?» spurte André. Det tomme blikket hans var rettet mot meg, og jeg angret på å ha bedt om ordet.

«Vet dere hva jeg lurer på? Jo, jeg lurer på om en av kongene eller dronningene som skal være med på toppmøtet eller hva dere kaller det, har en – ja, noen som kan spå været eller noe sånt – i staben sin.»

De fleste stirret uforstående på meg, men André ble nysgjerrig.

«Hør her, toppmøtet, konferansen eller hva man skal kalle det, skulle egentlig funnet sted sent på våren. Men det har vært forsinkelser, forsinkelser og atter forsinkelser. Og så rammet Katrina oss. Hvis toppmøtet hadde startet da det egentlig skulle, ville dronningen ha hatt en stor fordel. Hun ville hatt en stor pengereserve og en horde med vampyrer, og man hadde kanskje ikke vært så oppsatt på å anklage henne for kongens død. Dronningen ville sannsynligvis fått alt hun ba om. I stedet stiller hun opp nærmest som en …» Jeg holdt nesten på å si «tigger», men jeg tok hensyn til André i siste øyeblikk og rettet det til «med mye mindre makt.» Jeg var redd de andre kom til å le eller gjøre narr av meg, men tausheten som fulgte, talte for seg selv.

«Det er en av tingene du må være obs på under toppmøtet,» sa André. «Nå som du har satt meg på tanken – det er vel sannsynlig, eller hva, Eric?»

«Ja, jeg tror hun er inne på noe,» istemte Eric mens han stirret på meg. «Sookie er god til å komme med nye innspill.»

Pam smilte opp mot meg ved siden av albuen min.

«Hva med søksmålet fra Jennifer Cater?» spurte Clancy André. Han så stadig mer ukomfortabel ut i stolen han hadde vært så freidig å okkupere.

Det var så stille at man kunne høre den berømmelige knappenåla falle. Jeg visste ikke hva i helvete den rødhårede vampyren snakket om, men det var nok bedre å finne det ut gjennom samtalen enn å spørre.

«Det står fortsatt ved lag,» svarte André.

Pam hvisket: «Jennifer Cater var under opplæring som Peter Threadgills stedfortreder. Hun var i Arkansas og tok seg av hans affærer da opprøret brøt løs.»

Jeg nikket til Pam for å takke for at hun holdt meg oppdatert. Arkansas-vampyrene hadde også minsket i antall, selv om de ikke hadde opplevd noen orkan, takket være Louisiana-gruppen.

André sa: «Dronningen har svart på søksmålet ved å bevise at hun måtte drepe Peter for å redde sitt eget liv. Og hun har selvsagt tilbudt å betale en bot til fellesfondet.»

«Hvorfor ikke til Arkansas?» hvisket jeg til Pam.

«Fordi dronningen står fast ved at Arkansas tilfaller henne, siden Peter er død. Det står i ekteskapskontrakten,» mumlet Pam tilbake. «Hun kan ikke betale bot til seg selv. Hvis Jennifer Cater vinner saken, vil ikke bare dronningen tape Arkansas, men også måtte betale erstatning dit. En stor sådan. Og yte annet vederlag i tillegg.»

André begynte å vandre lydløst rundt i rommet – den eneste indikasjonen på at han var utilpass med temaet.

«Har vi i det hele tatt så mye penger etter katastrofen?» spurte Clancy. Ikke akkurat noe smart spørsmål å stille.

«Dronningen håper søksmålet vil bli trukket tilbake,» svarte André og ignorerte Clancy på nytt. Tenåringsansiktet hans var fortsatt ganske så uttrykksløst. «Men domstolen er tydeligvis forberedt på sak. Jennifer påstår at dronningen lokket Threadgill til New Orleans, bort fra eget territorium, og at hun hadde planlagt å starte opprøret og myrde ham.» Denne gangen lød Andrés stemme bak meg.

«Men det er overhodet ikke riktig,» utbrøt jeg. Og Sophie-Anne hadde ikke drept kongen heller. Jeg hadde vært der da han døde. Vampyren som stod bak meg der og da, hadde drept Threadgill, og med rette, etter min oppfatning.

Jeg følte de kalde fingrene til André stryke over nakken min der jeg satt. Jeg kan ikke helt forklare hvorfor jeg visste at det var Andrés fingre, men den lette berøringen som bare varte et øyeblikk, gjorde meg plutselig klar over et grusomt faktum: Jeg var det eneste vitnet til kongens død, ved siden av André og Sophie-Anne.

Selv hadde jeg aldri sett det på den måten, og det var akkurat som om hjertet hoppet over et slag i samme øyeblikk som minst halvparten av vampyrene i rommet stirret på meg. Eric sperret opp øynene mens blikket hans møtte mitt. Hjertet mitt begynte å slå igjen, og øyeblikket var over like raskt som det hadde begynt. Men Erics knyttneve hvilte på skrivebordet, og jeg visste at han ikke kom til å glemme dette øyeblikket, men ville vite hva alt dreide seg om.

«Så du regner med at det blir rettssak?» spurte Eric André.

«Hvis dronningen hadde reist til toppmøtet i kraft av New Orleans’ overhode – New Orleans som det var før orkanen – så tror jeg dommerne ville ha kommet fram til et eller annet slags forlik mellom Jennifer og dronningen. Kanskje hadde Jennifer avansert til dronningens stedfortreder og mottatt en større bonus, eller noe i den dur. Men slik tingenes tilstand er nå …» André var taus en god stund mens vi lot dette synke inn. New Orleans var ikke som før, og byen ville kanskje aldri bli slik igjen heller. Sophie-Anne var ganske maktesløs for tiden. «Siden Jennifer er så fast bestemt på sak, så tror jeg den vil bli gjennomført,» avsluttet André.

«Vi vet at det ikke er noe hold i påstandene,» kom det fra en klar og kjølig røst borte i hjørnet. Jeg hadde jobbet hardt med å overse at eksen min var til stede. Men det var ikke enkelt. «Eric var der. Jeg var der. Sookie også,» fortsatte Den Navnløse Vampyren (som jeg tvang meg til å kalle ham).

Og det var sant. Jennifer Caters påstand om at dronningen hadde lurt kongen til sin egen partylåve for å drepe ham, var bløff fra ende til annen. Blodbadet hadde startet ved at en av Peter Threadgills menn hadde kappet hodet av en av dronningens undersåtter.

Eric smilte nostalgisk – han hadde satt pris på tumultene.

«Jeg har svart for ham som startet det hele,» sa han. «Kongen gjorde sitt beste for å plante et feilgrep på dronningen, men det lyktes ikke, takket være vår egen Sookie. Da dette plottet altså ikke lyktes, gikk han over til et enkelt frontalangrep,» la Eric til. «Jeg har ikke sett Jennifer på tjue år. Hun har kommet seg opp og fram rimelig raskt, og hun må være ganske så skruppelløs.»

André hadde tatt et par skritt til høyre så han var innenfor synsvidde, og dette var en lettelse. Han nikket. Nok en gang flyttet alle vampyrene i rommet seg, ikke helt unisont, men så å si, slik at det nesten var uhyggelig. Jeg hadde sjelden følt meg så utenfor – som det eneste varmblodige individet i et rom fullt av levende døde skapninger.

«Ja,» samtykket André. «Vanligvis ville dronningen hatt en hel kontingent her for å støtte seg, men siden vi må spare penger, har antallet utsendinger blitt redusert.» Nok en gang kom André nær nok til å berøre meg, og han strøk meg forsiktig over kinnet.

Jeg fikk plutselig en slags liten aha-opplevelse: Slik måtte det føles å være en normal person. Jeg hadde ikke den minste idé om de virkelige intensjonene og planene til de andre i rommet. Og slik hadde normale personer det hver eneste dag. Det var både skremmende og spennende på én gang – nesten som å gå med bind for øynene gjennom et rom fullt av folk. Hvordan holdt egentlig vanlige folk ut dagliglivet og all mistenksomheten overfor andre?

«Dronningen vil at denne kvinnen skal holde seg i nærheten av henne under møtene, siden det vil være andre mennesker til stede,» fortsatte André. Nå snakket han bare til Eric. Resten av oss kunne likeså godt ikke vært der. «Hun vil vite hva de tenker. Stan skal også ha med tankeleseren sin. Kjenner du fyren?»

«Jeg sitter rett ved siden av deg,» mumlet jeg uten at andre enn Pam hørte det. Hun sendte meg et strålende smil. Men så – siden alle de kalde øynene stirret rett på meg – skjønte jeg at André hadde henvendt seg direkte til meg. Jeg hadde blitt så vant til at vampyrene snakket over hodet på meg og forbi meg, at jeg ble tatt på senga denne gangen. Jeg repeterte raskt Andrés bemerkninger i hodet før jeg oppfattet at han hadde stilt meg et spørsmål.

«Jeg har bare møtt én tankeleser til i hele mitt liv, og han bodde i Dallas, så jeg antar at det er den samme fyren – pikkoloen Barry. Han jobbet på vampyrhotellet i Dallas da jeg fikk ferten av – hm – denne spesielle ferdigheten hans.»

«Hva vet du egentlig om ham?»

«Han er yngre enn meg, svakere enn meg også – i alle fall på den tiden. Han hadde aldri blitt fortrolig med evnene sine på samme måte som meg.» Jeg trakk på skuldrene, siden det var alt jeg visste om Barry.

«Sookie vil være til stede,» fortalte Eric André. «Hun er den beste i sin kategori.»

Det var jo en kompliment, selv om Eric så vidt jeg kunne erindre kun hadde møtt én eneste tankeleser tidligere. Det gjorde meg også forbannet, siden han indikerte overfor André at ferdighetene mine var til Erics fordel i stedet for til min egen.

Selv om jeg så fram til å se noe annet enn den lille byen vår, så ønsket jeg nesten at jeg kunne finne en plausibel måte å trekke meg fra turen til Rhodes på. Men for flere måneder siden hadde jeg gått med på å delta på dette vampyr-toppmøtet på dronningens regning. Og de siste månedene hadde jeg jobbet en del overtid i Merlotte’s Bar for å komme på forskudd, slik at de andre servitørene kunne ta vaktene mine en ukes tid. Sjefen min, Sam, hadde hjulpet meg med å holde oversikt over ekstraarbeidet ved å sette opp en liste.

«Clancy blir her og driver baren,» informerte Eric.

«Skal det mennesket her få dra, mens jeg må bli igjen?» spurte den rødhårede bartenderen mismodig. Han var skikkelig misfornøyd med Erics avgjørelse. «Da får jeg jo ikke blitt med på noe av moroa.»

«Det stemmer,» sa Eric fornøyd. Hvis Clancy hadde planlagt å si flere negative ting, fikk nok Erics ansiktsuttrykk ham fra det der og da. «Felicia blir også her og hjelper deg. Bill, du også.»

«Nei,» protesterte den rolige og kjølige stemmen fra hjørnet. «Dronningen trenger meg. Jeg har jobbet hardt med databasen hennes, og hun har bedt meg lansere den på toppmøtet, slik at hun lettere kan få oversikt over tapene sine.»

Eric så ut som en statue et øyeblikk, men så beveget han seg og hevet så vidt øyenbrynene. «Jeg glemte visst datakunnskapene dine,» sa han, men kunne like gjerne ha sagt: «Å, jeg glemte visst at du klarer å stave ordet k-a-t-t.» Han hørtes ikke mer interessert ut. «Da bør du vel bli med oss. Hva med deg, Maxwell?»

«Jeg blir her hvis du ønsker det.» Maxwell Lee ønsket tydeligvis å vise at han visste et par ting om det å være en god undersått. Han kikket på forsamlingen rundt seg for å markere poenget.

Eric nikket. Jeg gikk ut fra at Maxwell herved hadde sikret seg en fin julegave, og at Bill – oi sann, Den Navnløse – ville bli avspist med smuler. «Da blir du her. Og du også, Thalia. Men dere må love meg å være flinke i baren.» Thalias plikter i baren, som ganske enkelt bestod av å sitte der og se vampyrisk og mystisk ut et par kvelder i uka, gikk ikke alltid knirkefritt for seg.

Thalia, som var kronisk furten og humørløs, nikket bare kort. «Jeg har ikke lyst til å dra uansett,» mumlet hun. De runde, mørke øynene hennes viste ikke annet enn en generell forakt for verden. Hun hadde sett altfor mye i det lange livet sitt og ikke opplevd noe særlig morsomt på et par hundreår, så vidt jeg kunne tolke det. Personlig prøvde jeg å unngå Thalia så mye jeg kunne. Jeg var overrasket over at hun i det hele tatt holdt sammen med de andre vampyrene – hun virket heller som en einstøing på meg.

«Thalia har ikke noe ønske om å bidra til styre og stell,» hvisket Pam knapt hørbart i øret mitt. «Hun har bare ønsket å være i fred siden hun ble kastet ut av Illinois etter å ha opptrådt altfor aggressivt etter Den Store Åpenbaringen.» Sistnevnte var vampyrenes uttrykk for kvelden da de hadde stått fram på fjernsyn verden over for å la oss få vite at de faktisk eksisterte – og at de ønsket å komme ut av skapet og delta i det sosiale og økonomiske fellesskapet.

«Eric lar Thalia få gjøre hva hun vil, så lenge hun holder seg til reglene og møter tidsnok til pliktene i baren,» fortsatte Pam i samme lave hvisketone. Det var Eric som hersket i dette lille samfunnet, og det var det ingen som glemte så lett. «Hun vet hva straffen er for å trå over grensene. Men noen ganger virker det som om hun glemmer hvor ubehagelig den straffen vil bli. Hun bør lese Abbys spalte og få seg et par påminnelser.»

Hvis du ikke hadde det noe bra her i livet burde du … hm … gjøre noe for andre, få deg en ny hobby eller noe slikt, ikke sant? Var ikke det hva man vanligvis rådet andre til? Et øyeblikk så jeg for meg Thalia som frivillig nattevakt på et hospits, og bare tanken fikk meg til å skjelve. Og tanken på Thalia sittende og strikke med to lange, skarpe pinner ga meg nye frysninger. Til helvete med hele terapien!

«Så, de andre som skal delta på toppmøtet er André, dronningen vår, Sookie, meg selv, Bill og Pam,» oppsummerte Eric. «Og Cataliades – advokaten – og niesen hans, samt hans nestkommanderende. Å ja, og Gervaise fra Region 4 og menneskekvinnen hans – som en påskjønnelse, siden Gervaise har vært så gjestfri overfor dronningen. Og Rasul som sjåfør. Og Sigebert, det er klart. Det er hele kontingenten vår. Jeg vet at noen av dere er skuffet, og jeg håper inderlig neste år vil bli bedre for Louisianas del. Og for Arkansas, siden vi nå betrakter dette som del av vårt territorium.»

«Da tror jeg vi er i mål med det vi måtte snakke om med alle til stede,» sa André. Resten av sakene Eric og han skulle ta opp, ville bli drøftet i enerom. André rørte meg ikke flere ganger, og det satte jeg pris på, siden han fikk meg til å grøsse fra hårfestet og ned til de rosalakkerte tåneglene mine. Men slik burde jeg egentlig følt det overfor alle i rommet. Hvis jeg hadde hatt vett i skallen, ville jeg ha flyttet til Wyoming, som hadde USAs minste andel av vampyrer (to stykker – det hadde stått om dem i American Vampire). Og jeg var ganske fristet både titt og ofte.

Jeg fisket opp en liten notisblokk fra veska mens Eric opplyste om avreisedato, hjemreisedato, når det chartrede Anubis Airline-flyet vårt ville ankomme fra Baton Rouge og plukke opp Shreveport-kontingenten, samt hva slags klær vi burde pakke med oss. Til min misnøye skjønte jeg at jeg måtte ut og låne fra vennene mine igjen. Men Eric la til: «Sookie, dette er klær du kun får bruk for på turen. Så jeg har ringt butikken til venninnen din, og du har fått kreditt der. Bruk den.»

Jeg kjente at jeg rødmet, og følte meg som en fattig slektning til han la til: «Staben har egen konto i et par butikker her i Shreveport, men det er ikke spesielt praktisk for deg.» Jeg senket skuldrene i lettelse og håpet han var ærlig mot meg. Men det var ikke så mye som en blunking å spore, så jeg gikk ut fra at det var sant. «Vi har muligens vært gjennom en katastrofe, men skal ikke fremstå som fattige av den grunn,» fortsatte Eric mens han passet på å unngå blikket mitt.

«Ikke se fattigslig ut,» noterte jeg.

«Har alle oppfattet alt? Formålet vårt med konferansen er å støtte dronningen mens hun renvasker seg for de tåpelige anklagene, og la samtlige få vite at Louisiana fortsatt er en prestisjefylt stat. Ingen av Arkansas-vampyrene som kom til Louisiana sammen med kongen, overlevde og kan fortelle sin historie.» Eric smilte, og det var ikke noe hyggelig smil.

Det visste jeg faktisk ikke før nå i kveld.

Gosj, det var da svært så beleilig!


OPS/images/logo.jpg
CAPPELEN DAMM






OPS/images/rose.jpg







